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F o g l a l k o z á s . 
A Intsziiotlia|i(i, szorgalmas mun

kára sohasem volt nagyobb szükség, 
mint napjainkban, amikor a küzdelmes 
élet mind fokozottabb kötelességeket tüz 
az emberek elé. 

Hogy serényen tevékenynek kell 
lenni, azt tudia mindenki; nem min
denki fordít azonban annyi figyelmet 
végzendő munkájának időtartamára, be
osztására és a fizikumnak is feltétlenül 
szükséges pihenés helyes megválasztá
sára, hogy e tekintetben némi útbaiga
zítás feleslegesnek volna mondható. 

Akiket a sors abba az igénytelen 
középosztályba helyezett, amelyben min
denki számára virulhat boldogság és 
érett észszel és szívvel tudják tekinteni 
az életet, bizonyára nem tévednek le 

arról az arany központról, mely a hasz
nos foglalkozást össze tudja egyeztetni 
a kellemessel s akkor a hasznos kelle
messé, a kellemes pedig hasznoásá fog 
válni _ részükre. " ~ ~ — ~ ~ ~ 

Felületes emberek szemrehányással 
illetik azokat a komoly 
kat, akik az ifjúságot folytonos munkás
ságra serkentik s sajnálják az ifjúságot, 
amiért azok a komoly gondolkodók 
komoly munkával keserítik életüket, 
amikor alig élvezték még koruk arany 
szabadságait, azt a kort, midőn az ifjú
ság az életet olyan szép rózsás színben 
látja. Okos és gondolkodó szülők azon
ban sohasem fognak e meggondolatlan 
beszédre hallgatni, nehogy ezáltal gyer
mekeik egész jövőjét tegyék kódtára. 
Mindig és mindenekelőtt okos beosztása 

a munkának és nyugalomnak, ez az 
okosan-éJés aranyszabálya: -

Nem .tudjuk eléggé tanácsolni--* 
korai felkelést. A tanulási évek alatt 
az órák rendesen ki vannak számítva 
s ez nagyon jól van jgy, de még jobb, 
ha később, midőn magunk rendelkezünk 
időnk felett, még akkor is szigorúan 
be legyenek a nap órái osztva a külön
féle foglalkozásokhoz képest. Aki mun
kássághoz van szokva, aki megszokta 
mindig előbb a hasznos és csak azután 
a kellemes foglalkozást végezni, az so
hasem fogja megismerni az unalmast, 
vagy a túlterheltséget, mely mindig a 
fontollabb dolgok elhanyagolásából szár
mazik. Legjobb azonban ugy beosztani 
a munkássági órákat, hogy a dolgok 
rendes menetét egy kor-máskor mégis 

T Á R C A 

A z a n i í o r m i s . 

— A -Jánoshaza éa Vidéke, eredeti tinaja. 

Irta : 
(Folytai**.) 

Nem-is nagyon régen volt. Alig egy-
két évvel ezelőtt még Boros Manci volt a. 
város legszebb leánya. Olyan volt mint egy 
élőangyal. A rózsás arc egyszer gnnyos ajk-
bigyesztése, máskor nyájas mosolya, a ragyogó 
kékszemek egyszer lesújtó, máskor égő, ked-
ves tekintete mindenkit lebilincselt, meghódi-
tott. Bomlott is utána a város aranyifjusága, 
az ezred tiszTTtfara, TTJu, fl'reg^ mindénkr. A 
sok gavallér zajától hangos volt Borosék 
házatája egész nap. Saáry is eljárogatott 
hozzájuk mindennap. Égő, tiszta szerelem 
vonzotta a házhoz. De mikor látta, hogy az 
uniformul kedvéért, — mint többi ciíil társa 
— ő is mellőzve van, akkor megritkította 

látogatásait, egy szép napon pedig végleg el
maradt a háztól. 

Manci észre sem vette, hogy udvarlói 
száma eggyel kevesebbedéit és vigadott tovább 
a bajusztalan kadétokkal s a hetyke, a léha 
hadnagyokkal. Azok pedig versenyeztek az 0 
kegyeiért 

Egy napon elcsendesült Borosék háza
tája. Beteg lett a 'Vdroggyöngyt*. lábujj
hegyen j i r t , suttogva beszélt az egész ház, 
nehogy a beteg nyugalmát zavarják: Látoga
tót is ritkán fogadtak s azt is csak kadétot, 
hadnagyot . . . Lassan, nehezen teltek a be
tegnek a napok . . . Végre nagysokára fel
épült. Meggyógyult, de a hosszas betegség ugy 
megviselte, hogy alig lehetet ráismerni. A 
mosolygó arc piros rózsái eltűntek s helyüket 
faló végtelen sáp jelezte. Az egykor villogó 
kékszemek bágyadtan, fénytelenül meredtek 
elő a beesett, kékives szemgödrökből. Teste 
összeroskadt. Lelke,— álmai felett,— romba
dőlt. Olyan volt, mint a kercadó tavasz 
A még nem rég vig, bohó kinlányból ideges 
búskomor Magyldny lett. Nem csoda tehát 

ha ezek után a ksdétok, hadnagyok máa terepre 
helyezték, hódító, szerelmi hadműveleteiket és 
Borosék házát kerülték. Hol azelőtt csak ugy 
hemzsegett a férfinép, az uniformis, ott most 
méla csend honolt s ahol azelőtt egy bohó 
angyalka vidám kacaja csengett, ott most 
már egy. önmagával is meghasonlott lélek 
siratta a mult édes emlékeit s félve, remegve 
sóhajtotta: »Be sivár a jövő, mely előttem 
áll. Sehol egy csöppnyi kis sugár, mely itamra 
csak halvány fénnyel is derenghetne. Szivem 
megfásulva. Nem szerelhetek. KOzködés, le
mondás a sorsom s az is ki tudja meddig. 
A boldogságot én ezután csak hhból ismer
hetem . . . Már csalt akkor Teszek boldog, 
ha meghalok . . .« 
.. _ . . . A. sors-könyttébsn Monbejv máskép 
volt megírva. 

• • 
Két év mult el a történtek után. Két

szer nyíltak azóta a vadvirágok, hogy el is 
hervadjanak. Kétszer lombosfdtak azóta a 
fák, hogy majd a lombhallató őszön ismét 
csupasszá váljanak. Nagyot fordult azóta a 

K ö n y v k ö t é s z e t ! 

H o d á s z y Z s i g m o n d 

könyvkötészete SZOMBATHELY, 
Belslkátor, 5 sz (Kolompár-féle ház ) 

Elvállalok minden e szakmába vágó 
munkát, ízléses és tartós kivitelben. — 
Vidékieknek postai megbízás mellett 

vállalok és készítek. 

Dobozok, diszkotések, aranybetünyomás, irat
tartó, képkeretek, és papirkeretek (passepartu') 

stb. munkákat nagyban és kicsinyben. 
Levelekre azonaal válaszolok. 

• » f i i l í o n j r i m : H o d r W . v L f t n y t L f t l f i S z o m l w i l h . I * . 

mr. 
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kár nélkül méglehessen bontani, ha ezt 
felebarátaink érdwke kívánja. Az olyan 
napokon, amelyeken valakinek szolgá
latot akarunk tenni « e nap bekövet
kezéséről jó eleve értesüllünk, keljünk 
fel egy órával korábban és .ugyanígy 
cselekedjünk oly napokon, melyekben 
néhány óránk szórakozásra van szánva, 
A késői lefekvés ár ta lmas az egész ség re 
nézve, inig egészséges alvás után a 
korai fölkelés csak előnyére van az 
egészségnek, a folytonos foglalkozás 
pedig egészséges álmot biztosit. Hacsak 
lenetsegés, szajulsurrk minden nap lega-
lább egy órát a sétának s ezt a sza
bályt még kellemetlen időben is köves, 
sük. mert a levegő és kellő mozgás a 
szabadban nélkülözhetlen az egészség 
feBtartására, a testi egészség- pedig lé
lek egészségét is mozdítja elő. 
- Legyünk szünet nélkül figyelemmel 

magunk iránt, ha e figyelemben ellan-

mány szerez igaz élvezetét, mert. ész
szel fel tudjuk fogni a szépet és ne
meset. Az élet csak anyagot ad az 
embernek, a szóbeli közlés lélekjelen
létét és az ügyesség, hogy gondolatain
kat írásban kitudjuk fejezni, pontossá
got kölcsönöz neki 

jutttatni. Sok értékes felszólalás volt ebben 
a tárgyban és mindamellett tanúskodik, hogy 
komolyan veszik' ezt az égetően megoldásra 
váró kérdést. A kivándorlást Mytatólag meg
gátolni, a lelketlen, kivándorlási ügynököket 
lehetetlenné tenni, munkát, tisztességes meg
élhetést adni a kivándorolni szándékozóknak 
és ugyan ekkép cselekedni a visszavándorlókkal. 

] Iá- állandóan felszínen tartjuk ezt a 
t nagyhorderejű ügyet, ha csakugyan külön 

A k i - é s b e v á n d o r l á s k é r d é s e . 

Feltétlenül haladtunk, a minek kétség
telen jele, hogy most már nemcsak örökösen 
kivándorlásról esik szó tané in ezzel kapcsu-

kadunk, UH engedünk az állati lustasági 
ösztönnek, akkor rövid időn rosszabb 
hajlamaink is uralkodásra pergődnek 
lelkünkben s később ezután lelkünk 
újjáalakítása nagy, nehéz küzdelembe 
fog kerülni. 

Gyakoroljuk elménket folytonosan 
abban az irányban, amelyben szülőink 
azt kiképezni elkezdték, de amelynek 
folytatása és bevégzése egészen esak 
rajtunk áll. Csak a műveltség és tanul. 

latban tárgyalnunk kell a bevándorlás ügyét is. 
Hála a gondviselésnek, a kivándorlás 

egyelőre megcsappant, avándorlási kedv alább 
hagyott, a csábító igéreltk már kevésbbé 

vonzzák az embereket, hanem annál tömege
sebben tértek és térnek haza honfitársaink 
messze idegenből. A hirtelenül jött és nagy
arányú visszavándorlás kissé megdöbbentette 
az illetékes köröket, mert hát oly -tengernyi 
embernek télnek kellő közepében munkát 
»Hni i[?en hSJOS, SM lehetetlenség Azért a 
kormány ennél a kérdésnél mégis bölcsen 
viselkedett, mert a legmesszebbmenő kedvez
ményekben részesítette a vjsszavándorlókat 
•és a java részüknek munkát is juttat, sőt 
nyilvánvalóan valamennyien kenyérhez jutnak, 
mert hát most már kötelezettségei vannak a 
kormányzatnak a visszatérő honfitársainkkal 
szemben. 

És folynak mostanában nagyban a szak-
tanácskozmányok a ki- és beváadorlás kér
déséről, hogy végre-valahára, egyszer mar 
miként lehetne ezen kényes ügyet düllőre 

osztály fog lelkiismeretesen működni ebben 
az irányban, akkor a siker elmaradhatatlan 
s nem telik hosszú időbe, hogy nálunk nem 
fog többé szó esni kivándorlásról, legfeljebb 
még egy ideig aktuális lesz a visszavándolás. 

fes a nemiét tetemesen meg tog erő-
södni és a tetterős, munkáskezek serényen 
hozzájárulni fognak az ország fölvirágoztatá-
sán; a mezőgazdaság, az ipar emelkedni fog 
a kereskedelem , nagyobb lendületet vesz, a 
drágaság atább-fog szállni és egy szebb, egy 
boldogabb jövő képe fog kialakulni előttünk. 
Adja Isten, hogy ugy legyen ! 

% e t H c r ó n i t e . 

Micsoda v a r á z s l a t -

Micsoda Varázslat 
Van a te szemedben. 
Hogy oda, magadhoz 
Csabitoltál engem? 
Minő búVőa-bájos 
A te édes ajkad, 
ÍWagy mit I * tudtam 
Megszeretni rajtad?' 

világ. Boros Mancit sokan elfeledték s akik 
gondoltak is rá, azok is csak sajnálkozva 
mondogatták: »Re kár érte . . . Milyen szép 
velt> . . De volt valaki, aki igazán sajnália, 
aki a régi szépséget még romjaiba is imádta, 
de akit a férfiú büszkeség, az önérzet vissza
tartott attól, hogy szerelmét most, — az el
múllak után, — elárulja . . . Ez a valaki 
Saáry Gyula volt Mint őrangyal, — aki nem 
segíthet esak őrködliet, — tltkoli ügyelte 
Manci minden lépését. Látott, tudott mindent. 
Látta, hogy mint szenved, hogy szenvedése 
mint válik hideg közönnyé, végre brakomor-
sággá, mondhatni, eznbergyölöletté. Látta, 
mennyire fáj néki, hogy nincs udvarlója, sőt 
még olyan férfi sincs, aki pár óráig a <T.I-
koztatna. látái azt is, ho?y mint ismerkedik 
meg Ivanicz Vazullal, aki Versééről került 
ide. ahol mint vámhivatali fogalmazó műkö
dött, de valami szabálytalanság miatt elbo-
csájlatott és hogy, hogynem végre ide került 
a városlmz dijunknak. Látta, hogy miként 
tünteti ki bizalmával a jövevényt, hogy mi
lyen kedves hozzá. De tudta azt is. hogy 
triindez miért van. Tudta, hogy Manci ezzel 
a régi udvarlóknak akarja tudtokra adni, hogy 

íme, mégse búsulok, hogy ime, mégis akad 
udvarlnin. akit többre becsülök, mint titeket, 
a régieket, a háládatlanokat. Tudta, hogy 
mindez csak színjáték, de arra nem gondolt, 
hogy a lány szeszélye, vagy talán kedely-
betegsége valóra változtathatja az egészet. 
K- ime csalódolt. A kis levébe rácáfolt , . . 

Kezében reszket a levélke. Most hirtelen 
feláll. Keble zihál. Mig nagy léptekkel járni 
kezd a szobában, addig szinte űzik egymást 
agyában a gendolatok . . . »A büszke Boros 
Manci, aki azelőtt még szóba sem állt civillel, 
aki fitymálva mondhatta, hogy a szerelem 
csak gyef'ekmese, - most szerelmes lett egy 
igénytelen szerbgyerekbe, sőt felesége lesz egy 
közönséges városi-dijnoknajt? . . . így meg
változhat minden? . . . Ifyen a világ ?• . . , 
Felkacag. — »Ezt szerettem, ezt imádtam 
en ? Nem. Nem ezt, hanem azt a másikai, a 
régit. . . Igaza volt. A szerelém csak gyerek -
mese. Csalfa délibáb csak, mely lassan, titkon 
lopja be magát az igaz, a hű szivekbe . . 
és aztán ottmarad örökké . , . Az enyém is 
csak röpke, csak bus álom* . ' . «v 

Oda megy az ablakhoz. Felnyitja és 
kihajol rajta. Megittasulva szívja magába az 
Ude akácillatns levegőt, mely mohón árad a 
kis szobába. Vergődő lelke lassan megnyug
szik. Mig kuszált hajfürtjeivel a 'langy e.-n-
szellő enyelegve jáUzadoz, addig ö álmodozva 
bámult belé a mindig jobban söléledő fél
homályba. Képzeleteben a házak, Iák a távol 
égbolt halványuló pírja, mind-mind össszefoly 
egy tarka képben. K, tarka képből lassan-
lassan kibontakazik egy lialványképű, egy 
megtört astconyka, aki merengve nézi kis 
fiát, amint ólomkatonáival já lázadoz. Aki, 
mig fiacskája oldalán a játékkard megcsörren, 
össze-vissza rezzen. Akinek mozdulatlan ajka, 
mintha a régi, az ábrándos, a ragyogó mait 
után sóhajtana . . . 

Kgy hűvösebb szélroham felrázta me
rengéséből Arca elkomorul és ismét a régi, 
a xárkozott Saáry Gynla lesz- Aa ablakot 
becsukja és lámpát gyújt. Mintha misem tör
tént volna, egykedvűen hátraveti magát a 
karosszékben s olvassa tovább a félbehagyott 
regényt 

P á r t o l j u k a v a k o k i p a r á t ! 

A dunántúli vakok egyletének fiókintézete a nagyközönség kényelmére, Szombathelyen, a I/egáth-féle bérpalotában elarusitó-
hetyet létesített, hol a vakok fcéstitméhyei, u. m. kefék és hsrisnyák nagv választékban és olcsó árban vannak raktáron* 
Ezen Ötletben nádszékek befonása ü elfogadtatik és elkészítés titán a tathoz szállíttatik. Viszont elárusítók enged mony boa 
részesülnek. MmdmsittO MvBágositsssal, árjegyzékkel szívesen szolgál at intézet gónánoksága MetŐ ntca 33. szám alatt, 
hol az, ipartelep is bármikor megletatbető. Ezen Humánus öélu eWbefbarttti intétményt a fogyasztó közönség szíves jő-

„ akarata támogatásába ajánljuk. ,,' » ' " « ' . * 
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Melyben a jó latzn 
Szeretni alkotott, 
Átkozzam Vagy áldjam 
Azt a pillanatot1 . 
Sokszor gondoiom. hogy 
Átkot mondok rája, 
S akkor nyílik ajUarn^ | 

Hál'adó imára. 

Küee*kuti Jenő. 

* M Utóul a aterzú Mull éa Jelen, cini 1 
ven.knl.-l.-UI 

Olvasóink ügyeim be. Szí. .•, olvasóink 
közül azok, akiknek előfizetése január hó 
végével lejárt, sziveskedjenel eióflzéWtiikti 
mielöbf) mryiijitmii. hngy a lapot zavarta
lanul k iil.Ili.-~--uk. 

Főszolgabírói tárgyalási napúk. A 
vasvári járás föszolgabirája, a folyó évben a 
következő községekbe fog kiszállni az alanti 
határnapokon, s ott a helyszínén tárgyalásokat 
fog tartani, valamint a hozzáfordulóknak kész
séggel felvilágosítással szolgál. HoHKXHiteresx-
tegen : febr. 18, március 9, április 13, május 
I I , jnniiw 9, július 13, aagasattts 11, szept. 
14, október 12, november 9, december 14. 
Itiim'mit : február 18, március 17, április 21, 
május 19, junius 16, július 20, augusztus 17, 
szeptember 32, október 19, november 10, 
december 21. <•__.._ 

A celldömölki Erzs bet Nőegylet 1906. 
évi lebr. hú lö-éu Celldömölkön, a Korona
szálló összes termeiben, — Ijgeti Juliska, 
Rózsahegyi Kálmán, a budapesti Nemzeti-
színház tagjai és (iefin l.aj...- közieműködesé-
vel j.itékonycélu, vásár- és tánccal egybekö
tött Cabaret-eslélyt rendez. Kezdete este 8 
órakor. Beléptidij: személyjegy 3 K. családjegy 
6 korona. Felülfizetések köszönettel fogadtat
nak (Vt hirlapilag nyugtáztatnak. A bálanyai 
tisztet Frisch Gusztávné vállalta el. — A vá
sáron elárusítóként a. Város ifjú hölgyei sze
repelnek. 

Járásunk fobirajanak figyelmét fel
hívjuk a jáiiosházai bérkocsikra. Tartson egy
szer szemlét felettük, vájjon a mai kor igé
nyeinek megfelelő kocsival és lóval állanak-e 
az állomás elölt Hál bizony egyik-másik Noé 
idejéből val.V Ha fel akar uhu az ember, 
uoleiH voleii.-, .iiiol kell tartania, nem-e ragad 
reá valami, neme piszkul r l a ruha, nem 
szakad-e le alatta? Ások- a szegény pára lo
vak nem állanak-e meg néhány lépésre ? Hise 
menni, menne az, de ha nincs ereje. A fuvar-
dijat megkövetelik, azt a mai korigényeitek 
megfelelőleg szabják meg. Kik záros határidő 
alatt rendes fogattal nem állanak elő, azok
tól meg kell vonni az iparengedélyt Minden
nek van határa, kérünk'gyors intézkedést ' 

D) lap. .Sárvári Járás, cím alatt ma 
SlrVáron egy társadalmi lap jelent meg, 
melynek főmunkatársa Barabás György, fele
lős szerkesztője Görög Kálmán. 

Megszűnt az ezüstforintos. A régi 
fajta pézektxJl itt rekedt az ezüstforintos az 
ig korona-pénzek kőzött Védte a régi just: 
akadálya vott a korouaszámilás elterjedésé
nek. Most a magyar-osztrák bank utasította 
OBsies pénztárait, begy az eatstTerlatost tart
sák viasza s csakis egy és Otkoronással fizes
senek. Így azután az ezüstforintos kikerül a 
forgalomból. 

U - H i . 1 , ~i n 

Ne higyj magyar a németnek. Váro
sunkban szélhámosok jártak nemrégiben. 
Kupferstein Lipót és Sándor — az utóbbi 
nálunk Kovács ' Sándor néven szerepelt — 
gépttgynükök 1064 komua erejéig csalást kö
vettek el és azután ugy eltűntek, mint a 

Mg^mJjn ĴJ£m_Ji3jjjjJa%lfc ráunni egyebet, mint 
1 Benedek Miksa sz.emenyei kocsmáros bun-
| dáját, de azt is zálogban, adósságok fejében. 

Most a csendőrség keresi ükei . 

Állat az emberben. Ritka eset zavarta 
meg Boba község csendjét Két lelketlen szülő 
elpusztította 3 éves kis gyermakét. A borzal-
was tett-előzményei a .következők : Bokányi 
Sándor bobai lakosnak 1 '."'7 év őszén elhalt 
a felesége &, igy 3 gyermeke anya nélkül 
maradt. Kkkor nemsokára elvette Barabás 
Lídiát, akinek -r- özvegy asszony lévén — 
szintén volt öt gyermeke. Most már 8 gyer
mekük volt Ssszoseu. Egy évi házasság után 
eggyel megszaporodtak a gyermekek. Most 
már 9-en voltak. A férj is, a feleség is so
kad.itták ezt az összeget és azon törték a 
fejüket, hogyan apasszák meg ezt a magas 
szamot A halál nem jött segítségükre, tehát 
mást kellett kigondolni. |Az asszony folyton 
biztatta, ingerelte az urát, hogy |>\i- ífitsa él 
a gyermekeket. Az ingerlésnek meg is lett a 
hatása. F. hó 3-án -délelőtt 1 Korakor Bo
kányi bement a szobájába, ahol nem volt 
senki idegen és a kis József nevű gyermekét 
kivette az ágyból, felemelte a feje fölé és 
teljes erővel a földhöz vágta 3-szor egymás
után. A kis gyermek nyomban meghalt. Azu
tán, mintha semmi sem történt volna, elment 
bejelenleni a kis gyermek halálát. De mivel 
a faluban itt is, ott is suttogni kezdtek, a 
lelkiismeret is furdalni kezdte, nem vott 
nyugta sehol. Kikeseredett a félelmében nem 
mert otthon- maradni. Klbucsuzott hozzátar
tozóitól és kötelet véve magához, az erdőbe 
ment. nyilván, hogy felakassza magát. Kkkor 
már a csendőrség is tudott a történtekről és 
egy 4 főből álló járőr indult a gyilkos elfo
gására. Hosszú, fárasztó üldözés után végre 
sikerült még élve elfogni az illetőt Négy 
csendörszurony között hozták a vad tekintető 
gyilkost Jánosházára s innét kihallgatása után 
Celldömölkre kisérték és átadták a büntető 
igazságszolgáltatás kezeibe. A gyilkosság ér
telmi szerzője, a (Tibűnös, az asszony még 
szabadlábon van, de letartóztatása legközelebb 
várható. 
. . k tudós ember. A f,.iyo ho 2-án a 
helybeli csendőrségen megjelent egy asszouy 
és elmesélte, hogy 30 liter zsírját valaki el
lopta. A csendőrség a nyomozást megindította, 
a tettest elcjjjnjejia feljelentette, de a zsír 
nem került meg. Néhány nap múlva ismét 
beállít a károsolt asszony - és thkoiódzva 
előadja, hogy ő az éjjel azt álmodta, hogy a 
zsir valahol egy padláson van. Majd pedig 
elmondta, hogy ő ismer egy tudós embert, 
aki az álmokat is megtudja fejteni, aki min
dent megfog mondani, sőt móg azt is meg
tudja mondani, hogy hol a zsir. Az őrsvezető 

j mosolygott az asszony észjárásán és tréfásan 
I megjegyezte, hogy egy olyan tudós emberre 

bizony nekik is settkségUk tolna. Küldje el 
azt a tudós embert ő hozzájuk is akkor 
legalább minden bűnesetet kideríthetnek és 
minden bOúOet megismerhetnek. 

k menhely aj igazgatója. A belügyin. 
dr: Livai Ödön bpesti gyakorló-orvost kine
vezte a szombathelyi gyermekmenhely igaz
gatójává. Gratulálunk a kinevezéshez. Ezért 
pihent toltunk eddig a lelencügy miatt, pedig 
Jánosházán Augias istállójának bizonyult Itt 
e szó: lelenc, gyUilév volt, vállalati anyag. 
Lelenc révén élelmiszeren kivül barátságból 
ruhát, ci|)ől stb. lehetett kapni. Talán a Zúg-
iskola is más mederbe terelődik.. A lelencek 
járnak, azaz pardon, járnának az iskolába. 
A pusificolő munkát az igazgató kezdje meg 
itt, adattal, anyaggal szolgálunk bőven. Segéd
kezet nyújtunk mi, mit meg is mutatunk. 
Felszólítjuk mindazokat kik eddig lelencet 
akartak, de nem kaptak, a,_pfc JaJaatttosaaBeiV 
a szerkesztőségnél. 

á hülye aurád, hülye, i l y cimü hí
rünkért .egy magát megnevezni nem akaró. 
3 koronát küldött a szerkesztőséghez.A bíró
nak adtuk át, hogy ossza szét a szegények 
közt, \ _____ 

Lop is. Bokányi Sándor és felesége na
gyon sünien eljárogattak a környékbeli vásá
rokra s kirándulásuk — nagyon tehnészetes 
— mindig tolvaj ut voll. A legutóbbi cell-

lábal
tál 7 ismerkedtek meg és mivel tetszett nekik, 
hát elemelték. Sándor József bobai lakos 
megvette tőlük, de nem sokáig használhatta, 
mert a csendőrség elkobusla tőle es mind
hármukat feljelentelte. 

Az állattorgalom szabályozása Ausz
triával. A f. évi január 1-én életbe lépett 
l i 10000/907. a F. M. rendelet értelmében a 
Magyarország és Ausztria közötti állatforga
lom főbb pontjai a következők: 1. Sertések 
csakis vasúton szállíthatók. 8. U és szarvas
ul.irha olyan marhalevéllel szállittható csak, 
amely igazolva van, hogy a származási hely 
és szomszédos községei 40 nap óta véaa-
mentesek. 3 Szarvasmarhák marhalevelén a 
felső szélén fel kell tűntetve lenni annak mi
nősége: vágómarha, tenyész vagy szarvasmar
ha. 5. Magyarországból Ausztriába induló ál
latok marhalevején igazolva kell lenni, hogy 
az állatok elindulása előli a m kir. állator
vos által meg lettek viezgálva és egészségéé
nek la lak.,. 5. Ausztriából Magyarországba 
hajtott állatok marhalevelén igazolva kell 
lenni, hogy osztrák hatósági állatorvos meg
vizsgálta és egészségesnek találta. Emez. él-
latok Magyarországban csak akkor kerülhet
nek további forgalomba, ha m. kir. állator
vos is megvizsgálta és egészségesnek találta. 
Fentiek miheztartása és szoros ellenőrzése 
végett aa frtirri v n ~ t o " ' t r 1 ' a 
határrendórségi kirendeltség vezetője meg a 
hatóság réazéről megkerestetett, hogy hivat-
k.ava az 1900. évi VIII. t-e. >. fj-a alapján 
közegeivel a fentiek betartását ellenőriztesse. 
Ez aUutiimból figyelmezteti az állatorvos az 
állatkereskedelemmel foglalkozókat (gazdákat, 
alkuszokat stb.), hogy tekintettel az uj én az 
eddigiektől lényegesen eltérő rendelkezésekre, 
minden tekintetben kétes esetekben hozzáfor
duljanak, aki mindenkor díjmentesen a lelki 
felvilágosításokat megadja. 

Igen fid vés Intézkedést léptetett életbe 
a honvédelmi miniszter a közoktatási minisz
terrel egyetértoleg, amennyiben a tovább 
szolgáié altiszteknek az állami és tőrvénytia-
tósági hivatalokban való könnyebb elhelyezhe-
tese céljából, valamennyi bonvéd liuljjaéét, 
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4. oldal. Ján o sh á z a és Vidéke 67 szám. 

egyéb középiskolai vizsgálatára elkészítő tan
folyamok felállítását elrendelte és az altiszte
ket e/.en tanfolyamok hallgatására felhívta 
mérsékelt tandíj mellett. — 

A z t b e s z é l i k . . . ^ 
Azt beszélik, hogy egy hülye be

szélni tanul^és azzal kezdte — hum
bug. — 

Azt beszélik, hogy egy asszony 
mindig a napo jár, pedig vaj van a 
fején. 

Azt beszélik, de Helyén, hogy ott 
oly sok a sonka, hogy a kutyák—még 
az utcán is azt hurcolnak. 

Azt beszélik, hogy a jánosházai 
aranyifjúság téti álmát alussza. ».'-

Azt beszélik, hogy János l iázá i i 
újra minden csöndes. 

Azt beszélik, hogy némely birkáé
ból néha birka lesz, — négykézláb jár. 

— Azt beszélik, hogy a múlatás árát 
néha a tyúkok tojjak. 

Azt beszélik, hogy a jánosházi 
szegényeken azért könyörűltek mert a 
'hülye csak hülye marad*-t. 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 
Valaki . . . A (elajánlott verset öröm

mel vettük. Legközelebb sorát kerítjük. Szíve
sen vesszük máskor is. Odv. 

Érdeklődő . . . A .Janosházai Polgári 
Kör«-nek vannak nő tagjai Is. Az igaz, hogy 
a korhelyiségében esak ünnepélyek, táncmu

latságok alkalmával jelennek meg, de a könyv
tárt egész éven át igénybe veszik. 

H . :. Bögöte. Nem felel meg a mér
téknek. 

5. Helyen. A kézimunka tanítás pa
naszkodó levelét közöljük, ha nevét is tudatja. 
Különben most nem időszerű. A lelenc ügyről: 
a leányzó nem halt meg, csak alszik. Az el
adott cipőkről van tudomásunk, a konclesökre 
van gondunk. 

V. Helyben. Miként dolgozik az illető 
lapunk ellen, van ró/a tudomásunk. A meg
torlás nem marad el. 

K. Léva. Köszönet; csak a jövő szám
ban közölhetjük, tanácsát nem fogadjuk meg 
mindig. r „ 

V a s ú t i m e n e t r e n d . 

Budapest felé Jánosházáról 
~i» • i r i i f i n .. 

Reggel 8 órá 25 perckor. 
Délben 12 óra 10 perckor. 
Este 7 • 45 

Fehérvár fel ••: 
Reggel 4 ó. 30-p. 
Délután 2 ó. 30 p. 

Fehérvár féli BU 
Bobáröl -reggel 4 ó. 30 p. 

délután 2 ó. 30 p. 
Bobáröl Celldömölk felé: 

Délután 5 ó. 22 p. 
Tapolca és Zalaegerszeg felé1. 

Reggel 5 ó. 27 p. 
Délután 2 ó 52 p. ~ 
K-te 6 ó. 47 p. 

Vkkról Tapolcára d. e. 11 ó. 30 

Gabona-árak. 
- — 1908 február 5-fn — 

Salzberger Rudolf ur jelentése szerint: 
Buza 2260 22"80 korona. 
Rozs 20-— 2O10 
Árpa 1560 16 — 
Bab A*- W— , » 
Tengeri 1480 1 5 W »~~ 

pr. 100 kjírm./ 
Igen csekély hozatal mellett, irányzat változatlan 

S z ö l ö o l t v á n y o k 
szokvány minőségben 22 
csemege, 28 borfajban, 
háromféle fajtiszta ala
nyon I . oszt 180 korona 
1900 darabonként. I I . oszt. 
kis szépséghibával 90 K 

1000 daraboi ként. 

Készlet 419000 oltvány. 
250000 vadgyökeres, Portalis, Solonis, 
Rup, Monticola, Aramon, Rup, Gansin 

1. és 2. szám. 
Kér|en ár|egy«éket! 

H SlftLftTKlfKP" 
B i l i é i , (Toroatá l -awiye ) . 

T é v e d é s i 

ha valaki.azt mondja, hogy jobb 
kávét, vagy pedig olcsóbban tud 

kávét szállítani, mint 

F r a t e l l i D e i s i n g e r 
tinmei cég 

B U D A P E S T E N 
a királyi bérpalotában. 

_ S z ö ö o l t v á n y ! 

S z ő l ő v e s s z ő ! ! 
A világhírű Delaware adja a leg

jobb bort; oltani, permetezni nem kell! 
Gyökeres 1000 drb. 100 kor. alma: 50 
kor. Szölöoltványok ezeré: 140 kor. a 
legnemesebb fajokból. — Á r j e g y z é k 
ingyen. — Rendelési cim: 

SZÍJGYÁRTÓ IAOT • IHÁLT 
FELSÖSEOESD, (Somogym.) 

E g y j ó k a r b a n l e v ő 

C I M B A L O M 

h e l y s z ű k e m i a t t e l a d ó . 
Cim a kiadóhivatalban. 

C i m b a l m o t 
ne vegyen, mig 

R e m é n y i M i h á l y 

p 

é n z k ö l c s ö n ? f 

9 0 , 0 0 0 , 0 0 0 korona, áll rendelkezésre 
1600 koronán felüli töraafizetéssel bíró köitlszt-
vlselöknek, katonatiszteknek é t napidijasoknak 
kötelezvényre. Tétté M a kell! Megkeresésnél 
közlendő: életkor, tór/sfizetés és szolgálati idd: 

J e l z á l o g k ö l c s ö n : 

földekre és jó helyen fekvő értékes bérházakra 

4 4/ 0-os 10—60 évig terjedő törlesztésre. Jutalék 

utólagos Válaszbélyeg. 

O r s z á g o s H i t e l é s K ö l c s ö n z ő v á l l a l a t 

BUDAPEST, VI., Ixabella-ntw 87 
Telefon: 101—28. 

a m. kir. zene-akadémia 
házi hangszer készítőjétől 
árjegyzékei nem hozatott 
BUDAPESTRŐL, Király-
•tea 50. Minden hang
szerről árjegyzék külön-

külön kérendő. 

T H E R M O S 

palack, mely hideget hidegen, meleget melegen 
tart tüz es jég nélkül 

K O R C S O L Y Á Z 

minden formában, a legkiválóbb anyagból es 

R 0 D L I K 

.... (sport szánkák) nagy választékban 

G e i t t n e r é s R a u s e h c é g n é l 

BUDAPEST, Andrassy-ut 8. 
Áriap ingyen! !s 

Nyomatott Dinkgreve N. könyvnyomdájában Celldömölk: 


